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CHAM (48) sbm

cham (25), chan (13), can (9), cam a. czam (1); cham CzahTr, KlonWor; chan MetrKor (6),
LibLeg (2), PaprPan; cham : chan : can : cam a. czam MiechGlab (8 : 1 : — : =), BielKron (15 : 3 :
9 : 1) [uzasadniona jezykowo jest tylko forma ,,chan”].

cham (12), cham (5); cham PaprPan; cham : cham BielKron (12 : 4). ¢ cham- (7), cham- (7);
cham- CzahTr, KlonWor; cham- : cham- BielKron (5 : 7).

N sg (27); w innych przypadkach: decl (17), indecl (4); decl MetrKor, CzahTr, KlonWor; decl: indecl
MiechGlab (2 : 2), BielKron (12 : 2).

sg N cham (27). ¢ G chama (10), cham (2). ¢ A chidma (4), cham (2). ¢ I cham(e)m (2). ¢ L
chamie (7).

St stp, Cn brak, Linde XVII w.

Wtadca Tataréw i Turkow (48) :

a. Chan tatarski (41) : Zlemia Cham y Tatarow Zawollkich, od wlchodu [loncza konczi fie
morzem Chwalenlkiem MiechGlab 24; Gdyz Cham po thatar(ku nie pla ale kxiaz¢ znamionuie
MiechGlab 29, *7, 29; Ten to Krol Ormian(ki vprofil [obie v tego Czama (iedm rzeczy. BielKron
438v; ano vnich Cham ieden fam nad wlzytkimi innymi panuie. BielKron 439, 269 [2 r.], 296v marg.

W polgczeniu z imieniem [po imieniu (12), przed imieniem (1)] (13): kthory yesth Tatar(kyey zyemye
Celarz Sahabkierey Chan LibLeg 7/41v; Po tego $mierci wybrali [obie za pana Mango Can BielKron
438v; Po nim panowat Tamor Can BielKron 439, 269, 438v [5 r.|, 439 [3 r.|; PaprPan E.

W polgczeniu z przymiotnikiem od nazwy etnicznej lub miejscowej [w tym: cham tatarski (2)] (3):
y wthich rzechach [/] pollalem do Mallaral(kiego Chana lilth. MetrKor 46/47v; BielKron 269; GOg
Magog Chan Tatar(ki choc¢ [ie meltwem chlubi Wierz przy tych zacnych ludzyech ze ie pretko zgubi
PaprPan E.

Zestawienia: »ulu cham« (1): zowie [ie tez Vlu cham iakoby nawyl{zem Czarzem, bowiem Vlu
wyklada (ie wielki MiechGlab 28.

»cham wielki« [szyk 12 : 4] (16): Dzi$ pana wielkie®® cham maia. BielKron 268; V(ly(zal potym
ano brata iego Cublai wybrano za Cana wielkiego BielKron 439, 269 [4 r.], 296v, 361v, 439 [4 r.].
Cf »cham wielki, (to jest) carz«.

Szeregi: »cham wielki, (to jest) carz« (4): iako Papiez Innocentius poflal do Cham wielkiego Czarza
Thatar(kiego MiechGlab 17, *7, 19, 64.

»cham (wielki), cesarz« [szyk 2 : 1] (3): Zalowali [ie tego przed Celarzem Chamem BielKron 269;
a Chama wielkiego Cefarza za $wietego maia BielKron 296v, 361v.

Przen: Tatarzy (1) : Przedaie na Galery, gdzie tylko Smier¢ [Aama Konczy nedze y zywot v [rogiego
Chama. KlonWor 30.

b. Suttan turecki (7) :

W polgczeniu z imieniem [zawsze w postaci ,,chan”; po imieniu] (6): tich zemi wziethich. wielky
Czar Svltan Bayazith Chan. Sin iego Svltan Selim. a ya yego Sin Svlthan Svleiman Chan. MetrKor
46/46v, 46/117v, 175 [2 r.]; LibLeg 7/40v.
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Zestawienie: »cham wielki« (1): Zaczym aby nie przyfzed!l idk y on do tego. Ktory byl wozZion w
klatce od Chama wielkiego CzahTr H3.
Synonimy: carz, cesarz; b. suttan.
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Kw


http://www.spxvi.edu.pl/

